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Manual de la Familia

NUESTRO FUTURD ES BRILIANTE YA QUE PENSAMOS, TRATAMOS, TRIUNFAMOS

Declaracion de la Mision del Distrito Escolar Unificado de San Dieqo

Todos los estudiantes de San Diego se recibirén con las habilidades, motivacion, curiosidad y
resifiencia para triunfar en la Universidad de su predileccion y profesion y que participen en la
sociedad del mafiana.

iBienvenidos a la Escuela Riley!

iBienvenidos a la Escuela Riley! La Escuela Riley atiende a estudiantes de los grados kinder al
octavo. Nuestros estudiantes, personal y padres estédn muy orgullosos de nuestra comunidad de
aprendientes. Un personal dedicado de atentos profesionistas apoya a nuestros estudiantes que
incluye a maestros, especialistas de rehabilitacion y terapeutas de salud mental. Estamos
comprometidos a trabajar juntos hacia el éxito de todo los estudiantes en grupo e individualmente.
Témense el tiempo por favor de leer la informacion contenida en este documento, ya que les
informara acerca de las politicas y procedimientos de la escuela. Estas politicas y procedimientos
permiten que nuestra escuela opere en un medio seguro y enriquecedor que promueva
crecimiento académico y de comportamiento. Por lo tanto, es critico que los padres y los
- estudiantes comprendan la informacion contenida en este manual para que nuestra escuela siga
operando sin contratiempos, con comunicacion consistente asi manteniendo seguros a todos los
estudiantes y que se sientan apoyados. jAnticipamos con gusto trabajar juntos para cerciorarnos
de que nuestros estudiantes son lo principal!

Declaraciones de la Misién y Vision de la Escuela Riley

Nuestra Mision

En colaboracion con los planteles de las escuelas integrales de Educacién Especial, el Centro
de Recursos de Salud Mental y SDUSD el personal de Riley/Marcy/New Dawn:

- Proveemos a los estudiantes con instruccion individualizada rigurosa académica

~ Aseguramos un ambiente enriquecedor, inclusivo, que apoya el desarrollo social y emocional por
medio de practicas competentes culturales y lingliisticas.

- Participamos con las familias y con la comunidad para aumentar habilidades existentes y recursos
para fograr un cambio positivo.

Nuestra Vision

Proporcionar un ambiente educativo en el cual los estudiantes se sentiran seguros, valorados y
preparados para que se conviertan en miembros productivos y contribuyentes de la sociedad.



Descripcion del Programa de [a Escuela Riley

La Escuela Riley consiste en un ambiente de aprendizaje holistico y estructurado que apoya el
desarrollo académico, emocional, conductual y social de los estudiantes hacia el progreso y el
dominio de habilidades. Esto se realiza por medio de una entrega integrada de servicios
relacionados que se presta para crear un entorno centrado en la educacién con apoyos
individuales y consistentes durante todo el dia académico. Estos apoyos podrian incluir
proporciones pequeiias de maestro a estudiante, servicio de intervencién de comportamiento,
servicios de intervencion y terapia mental intensiva. La asignacion y los servicios son de
diagnéstico y estan dirigidos a resultados especificos basados en las necesidades del estudiante
por medio del proceso del IEP (Programa Individualizado de Educacion).

Todos los estudiantes a los que atendemos califican para servicios de educacion especial y se
encuentren afectados pedagogicamente debido directamente al impacto de su discapacidad.
Somos un servicio de educacion especial en un medioambiente muy restrictivo para los
estudiantes en un lugar por separado, sin estudiantes ni docentes de educacion general.

La meta de nuestro programa es que los estudiantes ultimadamente se vuelvan a integrar a una
escuela con los compafieros de educacioén general porque nuestros estudiantes han aprendido y
practicado destrezas consistentes para aplicarlas con éxito. Cuando los estudiantes demuestran
habilidades apropiadas y desarrollo en un periodo de tiempo, apoyamos su reintegracién a un
medio menos restringido en un plantel integral por medio del proceso del IEP.

La inscripcion a nuestra escuela se determina por medio del proceso del IEP del estudiante. La
determinacion de la adecuacién de nuestro plantel se basa en la condicién Gnica del estudiante
que lo califique, el impacto de esta condicién en el ambiente educativo, las respuestas del
estudiante a intervenciones pasadas y actuales implementadas por medio del proceso del IEP y
con la colaboracion del plantel original con nuestro plantel durante este proceso del |[EP. Todos
los documentos requeridos por el distrito se deberan de entregar al matricularse.

Si tienen alguna pregunta acerca de calificacion, el proceso del IEP, matricula o desean
programar una visita, comuniguense por favor con la maestra titular, Sue Salorio, al
ssalorio2@sandi.net o 858-496-8205.




Integrando el Apoyo Emocional y Conductual con el Rigor Académico e Instruccién

Nuestros docentes disefian la instruccion para entregar contenido tipico a nivel de grado, mientras
implementan las metas y objetivos del IEP en un salon de clases pequefio. Durante el dia nuestras
clases combinan apoyos académicos y de comportamiento para que las aptitudes del aprendizaje
se realicen simultaneamente. Tenemos clases en las areas de contenido de lectura, escritura,
matematicas, ciencia, y estudios sociales impartidas por maestros de educacion especial.
También ofrecemos oportunidades para terapia individual, terapia en grupo, apoyo de especialista
de rehabilitacién, educacién fisica terapéutica y oportunidades para el enriquecimiento para que
los estudiantes exploren y encuentren areas de interés. El horario tanto para la escuela primaria
como para la intermedia intégran esto en el horario diario.

Los maestros en todos los niveles usan datos de los estudiantes (académicos y de
comportamiento) para tomar decisiones basadas en la instruccion y trabajar en las comunidades
de aprendizaje profesional para analizar el progreso académico y el impacto de la ensefianza.

Todos los estudiantes en la escuela participan en un sistema de comportamiento de puntos que
esta individualizado basado en las metas y necesidades del estudiante. Ellos logran puntos
basandose en practicar, corregir y dominar las destrezas para enfrentar dificultades y aptitudes
sociales. Estos puntos conducen a la independencia de los estudiantes y premios de incentivos
iniciales, con la meta de progresar ha cia motivacion mas intrinseca. Consulten la seccion del Plan
de Intervencién de Comportamiento y Disciplina a continuacion.

Primaria:

- Los estudiantes participan en terapia en grupo cada semana, aprendiendo habilidades juntos
como una sola clase y lecciones del especialista en rehabilitacion y actividades.

- La ensefianza se concentra en afrontamiento, auto-administracién, y tomar decisiones
sanas. Estos grupos incluyen la integracion de Arte (expresion por medio de creatividad),
Deportes (actividad fisica seguida de trabajo en equipo y siguiendo las reglas), Jugando
Juegos (aprendiendo a seguir regias mientras aplican la concentracion, la estrategia mental
y el auto-control por medio de juegos fales como el ajedrez), Aptitudes de Vida
Independiente (higiene, nutricion, jardineria, como administrar el dinero),

- Los estudiantes participan en educacion fisica y también tienen una hora a la semana de
aprendizaje acerca de las bellas artes y |la aplicacion del arte.



Integrando el Apovo Emocional y Conductual con Rigor Académico e
Instruccion CON’T...

Ademas para la Escuela Intermedia:

- Los estudiantes participan en un horario en bloque en la mafana para lo académico. Los
periodos académicos son de una hora y media todos los dias. Los estudiantes van a clases
de inglés se alternan dias clases de disciplinas lingliisticas y estudios sociales y luego
matematicas y ciencia durante todo el afio. Esto permite que los maestros se concentren
mas profundamente en el contenido, permitiendo mas tiempo a los estudiantes para que
gjerciten y practiquen su aprendizaje.

- Los estudiantes también participan todos los dias, excepto los dias minimos, en una clase
de destrezas de la vida. Los terapeutas de salud mental proporcionan terapia en grupo e
individual, alternando tiempo con los especialistas de rehabilitacion. l.as clases se alternan
y concentran en destrezas sociales, resolucion de problemas, como tomar decisiones sanas,
reflexion y establecimiento de metas.

- Los estudiantes tienen una clase optativa de aptitudes para estudiar. Sin embargo, los
estudiantes se alternan asistiendo a una clase de intervencion académica y tomando una
optativa de interés un dia si y un dia no. ‘

- Enintervencién académica, los estudiantes se concentran en remediacion en las areas de
lectura y de matematicas y practicando estas destrezas para su aplicacion a nivel de grado.
Los estudiantes normalmente toman la clase con su administrador del caso.

- Las clases optativas las imparten los maestros de educacion especial. Los estudiantes
toman una clase que les interese en el otofio y una en la primavera. Las areas de interés
incluyen Exploracion de Carreras, Arte para principiantes y avanzadas, nutricién/cocina y
anuario.

- Los estudiantes también participan en educacion fisica de terapia de recreo todos los dias,
trabajando con los estandares de educacion fisica, mientras el personal incorpora
orientacion y terapia alrededor del seguimiento de las reglas, salud, resolucion de problemas
y trabajando como equipo.

La Escuela Riley NO ofrece cuidado de niitos antes o después de clases.
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Informacion de Contacto del Personal y de la
Escuela |

Escuela Rile
5650 Mt. Ackerly Drive

San Diego, CA 92111
858-496-8205 (oficina)
858-573-0729 (fax)

Directora: Pamela Busch
(pbusch@sandi.net)

e Vacante, Auxiliar de la Escuela y Asistencia, ext. 2011, djohnson5@sandi.net

¢ Jasmine Cone, Contacto de Transportacién, ext. 2202

e Cat Ortiz, Técnico del Plantel II, ext. 2202, cortiz1@sandi.net

e Sue Salorio, Maestra Titular ext. 2013, ssalorio2@sandi.net

¢ Betsy Sturdevant, Asistente Administrativo, ext. 2015, bsturdevant@sandi.net

e Laura Dewan, Terapeuta Principal Titulada de Salud Mental, ext. 2203, ldewan@sandi.net

e Marie Saragosa, Terapeuta Principal Titulada de Salud Mental, ext. 2117, mséragosa@sandi.net
¢ Sam Mason, Especialistas de Supervisién de Rehabilitacion, ext. 2070, smason@sandi.net

¢ Shana Jennings, Especialistas de Supervisién de Rehabilitacién, ext. 2070, sjennings@sandi.net
e Michelle Lolly, Enfermera de la Escuela, ext. 2021, mlolly@sandi.net

¢ Andrew Melia, Sicologo de [a Escuela, ext. 2071, amelia@sandi.net

e Amy Diep, Cafeteria, ext. 2040, rileycafe@sandi.net

Docentes de Riley*

e (Carmelita Talamantes, ctalamantes@sandi.net

e Donna Ciatti, dciatti@sandi.net




e FEron Easter, eeaster@sandi.net

e Jana Wagner, jwagner@sandi.net

e Jeremy Parson, jparson@sandi.net

e Karen Alquero, kalquero@sandi.net

e Kelli Dancs, kdancs@sandi.net

e Liz Toma-Danovsky, etoma-danovsky@sandi.net

e Lynn Schulman, Ischulman@sandi.net

e Sheila Stone-Evans, sevans1@sandi.net

e Stephanie Lo, slo@sandi.net

*Por favor llamen al nimero de la oficina principal o envien un correo electrénico directamente al
maestro si necesitan comunicarse con él/ella. Las llamadas durante el dia al salén de clases se
mandaran al correo de voz para fin de no interrumpir la ensefianza. Los mensajes se tomaran en la
direccién y se regresaran las llamadas a mas tardar un dia académico despusés.

Terapeutas de Riley*

¢ Anamaria Suarez, ext. 2208, asuarez1@sandi.net

e Jennifer Boyea, ext. 2003, jboyea@sandi.net

e Kevin Kolodziej, ext. 4506, kkolodziej@sandi.net

e Kiristin Duering, ext. 2210, kduering@sandi.net

e |isa Marie, ext 2017, Imarie@sandi.net

e Vero Ayala, ext 2209, vayala@sandi.net

*Todas las llamadas a estas extensiones telefénicas se irdn al correo de voz y los mensajes se revisan
todos los dias.



Horario de Timbres de 2018-2019

Escuela Primaria Riley

La escuela empieza a las 8:45

Almuerzo 1 11:10-11:40 (salén 18 y salon 12)
| Almuerzo 2 11:40-12:10 (saldn 14)
Almuerzo 3 12:10-12:40 (salon 16 y saldn 17)

|La salida de clases es a las 3:30

Dias Minimos
Los dias minimos son TODOS los miércoles. La salida es a la 1:25.
Almuerzo 1 11:10-11:40 (salén 18 y salon 12)
Almuerzo 2 11:40-12:10 (salén 14, salén 16 y salon 17)

Horario de la Intermedia Riley
Asesoria 8:45-9:00
Periodo Uno 9:05-10:35
Periodo Dos 10:40-12:10
Periodo Tres 12:15-12:55
Almuerzo 12:55-1:25
Periodo Cuatro 1:25-2:15
Periodo Cinco 2:20-3:10
Asesoria 3:15-3:30

Dias Minimos:
Los dias minimos son TODOS los miércoles, la salida es a la 1:25.
De 8:45 a 12:15, el horario es como el de arriba. El almuerzo de 12:15 a 12:45,
Educacion fisica de 12:45 a 1:05 c/la junta con la comunidad de 1:05 a 1:25.




Calendario del Distrito Escolar Unificado de San
Diego
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Politica de Asistencia

La hora de la ensefianza inicia a las 8:45 a.m. Los estudiantes que lleguen después de las
8:45 am deberan de pasar a la direccién con su padre/tutor para documentar su ingreso y
recibir un formulario de llegada tarde a [a clase. Los estudiantes no deberan de llegar a la
oficina antes de las 8:40, no hay supervision disponible.

Comuniquense por favor a la oficina cada vez que falte el estudiante y proporcionen el motivo
por la falta. Podran hablar a |la recepcién al 858-496-8205.

- Una falta justificada aceptable o llegada tarde disculpada (tal como lo ordena el estado de
California) serd como se detalla: enfermedad, citas médicas, dentales, terapia, emergencias
familiares, duelo y servicios funerarios, citas en el juzgado o dias festivos religiosos y
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ceremonias. Cinco dias o mas por semana de faltas debido a enfermedad requeriran
una justificacion del doctor o las faltas se categorizaran como injustificadas. Las faltas
que no se aclaren en 72-horas se registraran como ausentismo.

lLos Contratos de Estudio Independiente se podran entregar por adelantado para las faltas
justificadas que sean de 3 dias o mas. Se debera de entregar la solicitud 5 dias de clases
antes de que ocurra la falta para que los maestros puedan preparar el trabajo de la escuela.
Todo el trabajo debera de completarse y deberan devolverlo a la direccidn; el plazo para que
se complete se repasara al momento en que se haga ei contrato. Todo el trabajo debera de
completarse y deberan de regresarlo al maestro al regresar a la escuela segun el contrato.

La impuntualidad repetida o faltas podrian resultar en acciones disciplinarias tales cémo
pérdida de puntos debido a una falta de participacion justificada, que resultaria en la pérdida
de privilegios. Las faltas repetidas también tendran como resultado que la escuela mande
cartas para informar a los padres que se requiere la asistencia. La falta de asistencia
estudiantil resultara en una recomendacion a la Mesa de Revisién de Asistencia de la
Escuela (SARB) segun la politica del distrito.

Una recomendacién a la SARB se hace después de que la escuela manda una serie de
cartas de asistencia con intervenciones realizadas entre cada carta que se mande para
motivar la asistencia. Cuando la escuela haya agotado todos sus recursos y la asistencia no
haya mejorado, se podra entregar una recomendacién al comité SARB del distrito.

El proceso SARB podria resultar en los padres/tutores tengan que comparecer ante el
tribunal debido a las faltas de su hijo.

Las faltas injustificadas afectaran el nivel del estudiante en nuestro plan de comportamiento
a nivel escolar.

Codigos Educativos de Asistencia de California

48200 — Los nifios entre las edades de 6 y 18 afios
Cada persona entre las edades de 6 y 18 afios, salvo que estén exentos, esta sujeta a la
educacion obligatoria de tiempo completo.

48260 (a) — Definicion de ausentismo

Cualquier alumno sujeto a la educacion obligatoria, de tiempo completo o a la educacion
continua obligatoria que falte a la escuela sin una disculpa valida tres dias seguidos en un
afio académico o que llegue tarde o que falte mas de un periodo de 30 minutos durante el
dia escolar, se considerara como ausente y sera reportado al supervisor de asistencia o a
la superintendente del distrito escolar.,
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Definiciones:

o Ausentismo- El estudiante se considerara ausente después de 20 minutos o mas de
tiempo de clases por razones que no son aceptables a la escuela ni aprobadas por los
padres/tutores; o una falta que demuestre que los padres/tutores:

(a) Malinterpretaron los hechos referentes a la falta con la intencion de que sea,
justificada o

(b) Se rehusaron a cooperar para mantener al estudiante en la escuela tal como lo
requiere la ley

o Llegada tarde — Se considera que los estudiantes llegan tarde cuando lleguen a la
clase después del timbre.

Faltas justificadas (tal como lo define el estado)-

o Enfermedad — Esto incluye citas médicas, dentales y quiropracticas, estar bajo el
cuidado de un medico, cuarentena medica y hospitalizacion.

o Duelo — Esto incluye el tiempo que dure el viaje para acudir a los servicios
funerarios de miembros de la familia.

e Otras faltas justificadas—Se puede disculpar a los estudiantes de la escuela por
razones personales justificables. Tales razones incluyen, pero no se limitan a:

o Comparecencias ante el tribunal

o Asistencia a ceremonias religiosas especiales

o Asistencia a retiros religiosos (que no pasen de cuatro horas por semestre)

o Estudiantes que se excluyan durante 5 dias debido a que les falta el examen fisico
de 1° aio
Otras emergencias familiares siempre y cuando los padres/tutores soliciten
permiso por escrito para faltar y que esté autorizado por €l director o o un
designado
o Contrato de Estudio Independiente por Escrito tal como lo documenta un |[EP

antes de gue ocurran las faltas

o

e Faltas Generadas por la Escuela incluyendo
0 Suspensiones
o Reformatorio de Menores, porque los estudiantes se encuentran encarcelados
o Estudiantes ausentes pendiente a una excencidn o asignacion. Tales estudiantes

se incluyen en la lista de la escuela y se incluyen en la inscripcion hasta que sean
asignados.

Si un estudiante tiene una discapacidad temporal haciendo que la asistencia a la escuela sea
imposible o que no sea aconsejable, su hijo podria calificar para servicios educativos de
Hogar/Hospital. La instruccion aplica a estudiantes que padezcan de una discapacidad fisica,
mental o emocional después de la cual pueda razonablemente esperarse que regrese a clases
regulares de dia. ES LA RESPONSABILIDAD DE LOS PADRES/TUTORES LEGALES AVISAR
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AL DISTRITO DE LA PRESENCIA DE UN ESTUDIANTE EN EL HOSPITAL. TAMBIEN ES LA
RESPONSABILIDAD DE LOS PADRES/TUTORES LEGALES TRAMITAR UNA SOLICITUD
PARA LOS SERVICIOS DE HOGAR/HOSPITAL. Hablen por favor a la oficina del distrito al
departamento de Hogar/Hospital al 619-344-6436 o al nstrickland@sandi.net si desea tramitar
estos servicios para sus hijos para que se realice una revision de calificacion para recibir estos
servicios. .

1.

2.

3.

Politica de Visitantes al Plantel

Se requiere que los visitantes a la escuela firmen su ingreso en la direccion para reportar
su presencia en cuanto lleguen a las instalaciones de la escuela. Los visitantes deberan de
entrar por la oficina en la entrada de la escuela para que firmen su ingreso. Se requiere que
todos los visitantes adulfos tengan identificacion.

Los visitantes tambien deberan de adherirse a las normas y reglamentos especificados en
los procedimientos del distrito y a las leyes federales estatales y locales. Todas las escuelas
estan libres de tabaco.

Definicion (visitantes): Cualquier persona que entre a las instalaciones de la escuela que
no sea estudiante de la escuela ni algtn oficial o empleado del distrito.

Para asegurar la continuidad de la instruccion, los padres/tutores que estén interesados en
visitar los salones de clases deberédn de comunicarse con el maestro de la clase para
informarle el motivo de su visita y programar una hora acordada mutuamente. Los visitantes
seran escoltados por un acompanante al salén de clases. De ser solicitado, el maestro, a
la discrecion de la administracion, el director o el designado acompafara a padre/tutor
durante la visita al saldn de clases. Se requerird un minimo de dos dias escolares para
gestionar las visitas al salon de clases que pudieran incluir observacion durante algun
tiempo para que se puedan hacer los arreglos para ayudarle durante su visita.

Los padres/tutores deberan de hacer citas para las conferencias individuales por
adelantado para que la conferencia pueda ser llevada a cabo en privado y con el personal
adecuado presente.

Los padres/tutores, como con todos los visitantes, deberan de reportarse a la direccion al
llegar y deberan de firmar su llegada para mostrar su identificacion al recibir la identificacién
de visitante. El fin de esta provision es para asegurar la seguridad y la supervision apropiada
de los estudiantes. Se pedira a los padres que se encuentren en el plantel sin una
identificacion que regresen a la oficina. No se entregaran los estudiantes a padres/tutores
que no traigan una identificacion.
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Informacién del Autobis de la
Escuela e Informacién de Transportacion

Los reglamentos para el autobUs estan disefiados para la seguridad de todos los estudiantes que viajen
en los camiones. Los conductores de los autobuses tienen un trabajo dificil ya que deben de conducir con
seguridad en el trafico mientras mientras dirigen un camién lleno de estudiantes. Ellos deben de aplicar
los reglamentos del autobus para poder mantener ¢l orden y garantizar la seguridad en todo momento.
Los estudiantes deberan de permanecer sentados hasta que el autobus se detenga completamente y el
conductor haya abierto la puerta. Ya que la seguridad es un asunto serio, las infracciones repetidas de las
leyes de seguridad podrian resultar en la suspension de los privilegios de viajar en el autobis. El padre,
madre o tutor legal seran los responsables de llevar a su hijo de ida y de regreso a la escuela. La
suspension del camion no significa que los estudiantes estén suspendidos de su programa de educacion
especial.

Los estudiantes deberan de estar en su parada del camion al menos diez minutos antes del tiempo
asignado. Los conductores hacen todo lo que pueden para estar a tiempo, pero existen muchos factores
que pudieran prevenir esto y serian causa de que los horarios de llegada y entrega se demoraran un poco.

Si un estudiante requiere servicios de |[EP que “indique que el alumno sea recibido por alguien” ” y los
padres o tutor legal no estan en la parada para recoger al estudiante, el conductor avisara al despachador
para que se comuniguen con usted. Sino logran hablar con usted, se comunicaran con la policia y podrian
llevarse a su hijo al Centro Polinsky.

Si un estudiante no va a viajar en el autobus durante un periode extendido de tiempo, uno de los padres
o el tutor legal deberan de avisar a la escuela o al Departamento de Servicios de Transportacion.

Alguien podria llamar a uno de los padres o al tutor legal para que recojan a su hijo de la escuela
al final del dia de clases si se considera que el comportamiento del estudiante es peligroso para viajar en
el camion o si el comportamiento del estudiante esté causando una demora en la salida puntual del
autobus. En estos casos, se avisara a los padres y tendran que recoger a su hijo antes de que termine el
dia académico. Si el comportamiento de algln estudiante es peligroso, el conductor podra parar el autobus
e informar a la policia para pedir ayuda. Los padres posiblemente tendran que pasar a recoger a los
estudiantes en estas situaciones a donde se encuentren a ser regresados a la escuela de ser apropiado
(el personal debera de estar disponible en el plantel para supervisar que esto se lleve a cabo) para que
uno de los padres los recoja de inmediato o la policia se pondra en contacto con ellos.

Cambio Provisional de la Parada del Autobus/Domicilio

Los conductores no tienen el poder de cambiar las paradas ni las rutas establecidas del autobUs sin la
autorizacion del Departamento de Servicios de Transportacion. No se cambiaran las paradas del camion
ni las rutas por necesidades temporales. Si el autobus de su hijo llega tarde, por favor llame al (858) 496-
8460, (858) 496-8785, 0 al (858) 496-8751.
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Domicilios de Servicios de Cuidado Infantil

Los padres o los tutores legales seguido solicitan que los estudiantes se entreguen a una instalacién de
servicio de cuidado infantil en lugar de en las paradas a mediodia.

Los estudiantes podran entregarse en un domicilio de cuidado infantil si el servicio ocurre de manera
Constante y si el servicio se puede incluir en la ruta existente.

En el caso de que una familia se mude o que haya tenido cualquier otro tipo de cambio
de domicilio o namero de teléfono, los padres o los tutores legales deberan de dar aviso
a la escuela de asistencia del cambio con una anticipacion minima de 15 dias escolares
para asegurar el servicio de transportacion sin interrupcion.

Responsabilidad
Los padres o tutores legales son responsables de los dafios sostenidos al autobus o a la
propiedad privada en la parada del camién cometidos por sus hijos a los camiones.

Por favor lean la literatura titulada “Informacion para Jévenes que Reciban Servicio de
Transportaciéon” ésta la encontraran en el https://'www.sandiegounified.org/parents
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Proceso de Recomendacion del Autobiis

Las consecuencias de una recomendacion del autoblis se determinaran caso por caso; la
frecuencia y la severidad de las ofensas se tomaran en consideracion. Algunas ofensas requieren
mas o menos de lo que se anota. Si la ofensa es muy peligrosa/severa se la daran a la directora.

Recomendacion #1 Conferencia con el estudiante, le recordaran las reglas del camién.
Posiblemente perderia el almuerzo “Reward Lunch’

Recomendacion #2 Perdera el almuerzo “Reward Lunch”

Recomendacion #3 Detencion después de clases, el maestro se comunicara con uno de los
padres

Recomendacion #4 Suspensidn dentro de la escuela, la directora se comunicara con uno de los
padres :

Recomendacion #5 Suspension del camion de un dia, la directora se comunicara con uno de los
padres

Recomendacion #6 Suspension del camién de dos dias, la directora de comunicara con uno de
los padres, posible conferencia con los padres

Recomendacién #7 o mas consecuencias decididas por la administracion

Comunicacion

En la mayoria de las circuntancias, la mejor manera de comunicarse con los maestros del salén
de clases es por correo electronico. Las llamadas telefénicas no se comunican al saldn de clases
durante el dia académico. Hablen por favor a la direccién en donde pueden dejar un mensaje o
un correo de voz pidiendole al maestro que les devuelvan la llamada.

l.as hojas de puntos diarios de los estudiantes se envian a casa todos los dias con el estudiante.
Estamos tratando a la brevedad de enviar las hojas de puntos diarios directamente a los padres
por correo electronico. Mientras tanto, pidanie la hoja a sus hijos todos los dias para que puedan
repasar el comportamiento del dia de sus hijos y lo pueden discutir con ellos. Esta hoja de puntos
determina los puntos de una semana y los promedian para ponerlos en el “nivel” que hayan
logrado.

La mayoria de los comunicados se enviaran a su casa los martes a mediodia. jBusquen las hojas
de los colores brillantes! Nuestra intencién de enviar notificaciones, volantes, informes de
progreso/boletas de calificaciénes e informacién general un solo dia por semana esta disefiada
para ayudar a los padres a ayudar a que sepan cuando revisar si hay informacién adicional
anexada a la hoja diaria de puntos.

También usamos el servicio de mensajeria “SchoolMessenger®, el cual nos permite mejor
comunicacion con los padres con respecto a emergencias, eventos de la escuela y asuntos
importantes.
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Nos permite enviar mensajes de voz personalizados a la casa de su familia, al trabajo o al
teléfono celular. Basicamente, con una llamada telefonica se puede alcanzar a todas las
familias en unos cuantos minutos.

iPor eso es muy importante que siempre tengamos su namero de teléfono actualizado para
podernos poner en contacto con usted! Por favor llame a la oficina de inmediato si cambio su
informacién o contacto de emergencia.

Algunos maestros usan Remind101 como una manera de enviar actualizaciones y
recordatorios a los padres/tutores legales.

Por favor también consulte la lista telefénica de contacto y domicilios de correo electrénico
publicada al principio de éste manual.

En caso de que se mude una familia o que exista cualquier otro cambio
de domicilio o de numero de teléfono, los padres/tutores deberan de
notificar a la escuela de asistencia con 15 dias escolares de anticipacién
del cambio para asegurarse de que no se interrumpa el servicio de
transportacion.

Politica de Mochilas y de llevar Articulos a la Escuela

No se permiten ni las mochilas ni las bolsas en el plantel. La excepcion a esta regla es para
los estudiantes de inscripcidon doble que necesitan una mochila para cargar sus cosas para
su ofra escuela. También, se hace una excepcién para los estudiantes que usan arnéses
y que necesitan un lugar en donde guardar sus arnéses durante el horario académico. Las
estudiantes podran guardar sus cosas personales en la oficina de la enfermera.

No se permite que los estudiantes lleven juguetes llamados “fidget” u otros articulos que
causen distracciones en la escuela. Si un estudiante requiere modificaciones, seglin su
IEP, estas las proveera la escuela.

Inscripcion Doble

Los estudiantes que tienen inscripcion doble, asisten a la escuela en Riley y también a un
sitio integral. Después de un tiempo en que hayan demostrado dominio suficiente de
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habilidades y el equipo de IEP decida que el estudiante necesita participar en un medio
menos restringido utilizando la lista de requisitos de la “Inscripcion Doble” detallada abajo.
La decision de la inscripcion doble no la hace un sélo individuo, sino que lo decide el equipo
de IEP basandose en el progreso del estudiante en todas las metas y objetivo del IEP,
patrones de comportamiento y progreso después de un periodo de tiempo y la decision
con base en datos que incluira el proceso de la evaluacion cuando ya estén inscritos
totalmente en el sitio integral. El administrador del caso del estudiante es el punto de
contacto para cualquier pregunta relacionada con las propuestas de inscripcion doble.

Requisitos para la Inscripcion Doble

Lo siguiente debera de llevarse a cabo consistentemente al menos 12 semanas (fres meses)

= Acudir a todas las clases de menos un 80% del tiempo

= Completar en todas las clases al menos un 80% del tiempo

» Utilizar autoregulacion y habilidades de afrontamiento en todos los entornos durante
todo el dia de clases

» Progresar en todas las metas del [EP

* Haber logrado un promedio de nivel “Dorado”

» No haber recibido ninguna suspensién

= No haber demostrado comportamientos peligrosos

» No haber recibido ninguna referencia de los autobuses

= Responde al Plan de Intervencion de Comportamiento del IEP

= Participa activamente en su terapia

= Mejoré la administracion de sintomas con el entendimiento de que podria haber
areas de desarrollo continuado

= Se aminora la necesidad del apoyo y supervision de personal requerido debido a
independencia aumentada por todos los entornos durante el dia académico

Por favor noten que todas las dobles inscripciones se implementan con las escuelas
integrales del vecindario a menos que el estudiante ya haya sido aceptado a una escuela
diferente del por medio del proceso Choice del Distrito.Las solicitudes para Choice se
llenan por internet por medio de la Oficina de Opciones de Inscrincion del Distrito. Esto se
realiza cada ofofio para el siguiente afio escolar — asi que planee a futuro y mande a su
estudiante a una escuela preferida “choice” si no desea que su hijo vaya a su escuela del
area cuando se frata de la inscripcién doble. Es mejor entreqar la solicitud v no tener al
estudiante con inscripcién doble porgue no estan sequros si su hijo tiene inscripcién doble.
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Politica de Teléfonos Celulares y Aparatos

Segun la politica de SDUSD: Todos los estudiantes podran usar aparatos (teléfonos celulares, pagers,
etc.) dentro del plantel antes de que empiece la escuela y después de que terminen las clases.
Deberan de guardar estos aparatos y deberadn de permanecer apagados durante el programa de
instruccion.

El uso no autorizado de tales aparatos interrumpe el programa de instruccion y distrae el ambiente de
aprendizaje. Por lo tanto, el uso no autorizado da lugar a que un official de la escuela los confisque,
o tambien pueden hacerlo los maestros del salén de clases. El uso repetido sin autorizacion de tales
aparatos podria conducir a accién disciplinaria. (Aprobado 12-03. Procedimientos Relacionados
6270; Proceso de Emergencia 15.)

Los teléfonos celulares y demas aparatos electronicos deberan de entregarse al personal at inicio del
dia. Los aparatos se los devolveran al final del dia. También se incluyen las excursiones. A los
esfudiantes gue los sorprendan usando su celular o aparato electréonico durante el dia de instruccién
bajaran un nivel, y podrian confiscarles el aparato dependiendo de la frecuencia y severidad de la
infraccion. Si se los confiscan, se entregaran a la directora y uno de los padres tendra que ir a recoger
el teléfono con la directora. Las infracciones adicionales tendran como resultado que la directora
retendra el aparato hasta el fin del aifio académico.

No estd permitido que los estudiantes hagan llamadas telefénicas a menos que exista una
emergencia o que se hayan hecho arreglos anteriores con la escuela. Si hay alguna
emergencia o si su hijo esta enfermo, la escuela se comunicara con uno de los padres/tutor.
Los teléfonos del personal y de la escuela no son para el uso de los estudiantes.

Si algan estudiante no sigue las politicas de la escuela y del distrito con el uso de teléfonos
celulares y dispositivos electrénicos, la disciplina progresiva detallada a continuaciéon se
aplicara:

1" Ofensa - Advertencia Verbal y Pérdida de Puntos

292 Ofensa - Pérdida de Puntos y Almuerzo Bésico

3" Ofensa - Baja de Nivel y detencién después de clases con el teléfono confiscado para que
lo recojan los padres

42 Ofensa — Baja de Nivel, Detencién después de clases, con el teléfono confiscado

para que lo recojan los padres y pérdida de los privilegios de usar el celular por lo que reste
del ano.

Si un estudiante se rehusa a entregar el teléfono al personal, el estudiante pasa a la siguiente
categoria hasta que entregue el teléfono. Si usted sabe que su hijo va tener dificultades para
entregar su teléfono al personal cuando se lo pidan, jenfonces no manden a sus hijos a la
escuela con teléfono ni otros dispositivos electrénicos!

Excursiones

Para todas las excursiones, la escuela requiere consentimiento por escrito de uno de los padres o del

tutor legal para que vaya el estudiante. No se permitira que los estudiantes acudan sin un formulario
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de permiso del distrito firmado por uno de los padres/tutor legal.

No se permitira que los estudiantes traigan dinero adicional a las excursiones para comprar articulos.
La escuela proveera el aimuerzo para los estudiantes si la excursion es a la hora del almuerzo. En
estos casos, los estudiantes podran llevar un almuerzo segun los lineamientos de la Politica de
Alimentos.

Las aportaciones que se solicitan para una excursién se consideran un donativo. Si uno de los
padres/tutor legal no puede pagar el donativo debido a dificultades econdmicas, avisenle por favor al
administrador del caso de su hijo si no pueden hacer el donativo. Ya que los cosfos de las
excursiones son un donativo para ayudar a financiar a la escuela o la excursién de la clase, si
su hijo falta, NO HABRA REEMBOLSOS. Los donativos no se destinan para la participacion
individual de estudiantes, ayudan a financiar todo el viaje para todos los estudiantes.

Los estudiantes que se porten mal durante la excursion se regresaran a la escuela o se podria llamar
a uno de los padres/tutor legal para que pasen a recoger a su hijo dependiendo de las circunstancias
de la ubicacidn de la excursion y las necesidades de seguridad.

La politica de teléfonos celulares se aplica en las excursiones. Por lo tanto, no se permitiran los
teléfonos celulares en las excursiones. El maestro trae un teléfono celular para casos de emergencias,
junto con la informacién de contacto de los padres.

Las Excursiones Educativas:

¢ Todos los estudiantes son elegibles, a menos que haya alguna cuestion reciente de seguridad
o0 si se hubiera determinado inelegible el estudiante basado en su conducta en la excursion
anterior.

e Un estudiante se determinara inelegible para la excursion si existen inquietudes de seguridad
la semana anterior al viaje como asaltos (golpes, patadas, mordidas y otros comportamientos
que son un peligro para ellos mismos u otros; el huir corriendo o el salir del area asignada por
un periodo extendido de tiempo, mas de una ocasién; comportamiento significativamente
inseguro; o que los hayan suspendido. Las cuestiones de seguridad relacionadas con la salud
mental deberan discutirse con la administracion y podria resultar en que el estudiante sea
inelegible para ir a la excursion si se determina que su comportamiento es inseguro.

e En ocasiones, debido a limitaciones de espacio la elegibilidad podria determinarse basandose
en niveles/puntos. En estos casos, los estudiantes con los niveles/puntos mas altos tendran la
prioridad.

e Mientras que se valora y es importante la discusion en equipo, la decision deberd ser
determinada por la administracion si hay alguna inquietud acerca de la elegibilidad.

e Se proveeran tareas alternativas a los estudiantes que no acudan.

Premios de Incentivos para Excursiones:

¢ El nivel semanal debera ser dorado o superior. Si el espacio esta limitado,
aquellos estudiantes gue hayan logrado los puntos/niveles mayores se dara prioridad.
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¢ Los estudiantes que no hayan obtenido un nivel de bronce en la semana anterior a la
excursion. :

¢ Los estudiantes que no hayan obtenido ninguna recomendacion, suspension o gue hayan
intentado salir del plantel durante la semana anterior o la semana del vigje.

e |os estudiantes que no hayan tenido faltas injustificadas durante la semana.

e Inquietudes de seguridad como el estar fuera del area o cuestiones relacionadas con salud
mental se consideraran al permitir a los estudiantes que vayan.

o Mientras que se valora y es importante la discusién en equipo, la decision debera ser
determinada por la administracion si hay alguna inquietud acerca de la elegibilidad.

e Si se determina que un estudiante es inelegible no se reembolsaran fondos por un
donativo pagado por la excursion.

e Se proveeran tareas alternativas a los estudiantes que no acudan.

Alimentos y Almuerzos

Todos los dias ofrecemos desayuno y almuerzo, jtodos los dias en nuestra cafeteria!
Esto es gratis para todos los estudiantes. Empezando en el otofio de 2018 tendremos
disponible también la opcién de una barra con ensaladas para los estudiantes.

l.os estudiantes podran traer su propio almuerzo a la escuela siempre y cuando sigan
los lineamientos debido a la naturaleza tinica del programa de nuestra escuela:

e Los estudiantes deberan de traer su almuerzo en una bolsa transparente. Por ejemplo,
una bolsa marca Ziplock es ideal por ser transparente y se puede sellar.

¢ Deberan de marcar los alimentos con el nombre del estudiante.

» No tenemos servicios disponibles de refrigeracién ni para calentar. Por favor envien
alimentos que se puedan guardar en la temperatura ambiente. También pueden
ponerles almohadiillas de gel congeladas a los alimentos para mantenerlos frescos.

¢ los estudiantes deberan de entregar sus almuerzos al inicio del dia. Los alimentos
se devolveran a mediodia a la hora del almuerzo.

« NO incluyan bebidas en el almuerzo. L.os estudiantes podran traer una botella de agua
vacia para que se las llenen aqui con agua durante el dia.

» No se permitira que los estudiantes compartan los alimentos que traigan de sus
casas con ofros estudiantes.

+ Queda prohibido que los estudiantes se coman el almuerzo en el autobUs.

o jLos estudiantes deberan traer un almuerzo SANO! Los almuerzos que contengan
solo alimentos excesivamente insalubres no se permitiran y los estudiantes tendran que
comer el almuerzo que la escuela provee. Ejemplos de comidas que no son sanas:
dulce, papitas y postres. Algunos ejemplos de alimentos sanos son: sandwiches, fruta
fresca y vegetales, yogur sin endulzar y huevos cocidos. Pueden solicitar una lista de
alimentos sanos promovidos que pueden incluir en los almuerzos.
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Informacion de Medicamentos y la Oficina de la Salud

Los estudiantes no deberan de llevar consigo ni poseer medicamentos de ninguna clase
en su escuela. Esto incluye medicamentos sin receta, que incluyen suplementos
vitaminicos y minerales. Los estudiantes que estén recibiendo medicamentos sin receta
deberan tener un “formulario de consentimiento de intercambio de informacién” en la
oficina.

Todos los medicamentos se guardan en la oficina de la enfermera de la escuela en donde
la enfermera o una persona designada los sumunistrard y se documenta. lLos
medicamentos controlados que se sumintren en la escuela deberan de documentarse con
una “recomendacion del doctor para medicamentos” firmada por el proveedor de cuidado
de [a salud y uno de los padres/tutor legal.

Los medicamentos deberan de llevarse a la escuela por uno de los padres o enviarlos por
correo directamente a la escuela desde la farmacia. Los padres/tutores legales que
entregan el medicamento a la escuela (normalmente en cantidades limitadas) deberan de
marcar los envases claramente con lo siguiente:

Nombre del estudiante

Nombre del doctor que prescribe

Numero de identificacién y el nombre del medicamento

Farmacia que surtio la medicina

Cantidad de medicamento que se tenga que tomar en horario especifico y/o en
situaciones especificas en las que se debe de tomar el medicamento.

0wk -

Es la responsabilidad de los padres de asegurar que el medicamento se enfregue a la
escuela de manera oportuna para el que estudiante no se pierda su dosis de medicina. Los
padres no deberan de esperar que la enfermera se responsabilice por recordatorios de
reabastecimiento de medicina. Es la responsabilidad de los padres mantener los
medicamentos de sus hijos.

Transportacion de Medicamentos

Los padres deberan de fransportar el medicamento a la escuela, no el conductor del
camion. Si esto no es posible, uno de los padres debera de entregar el medicamento al
conductor o a un oficial de la escuela en un sobre seliado marcado con el nombre del
estudiante y de la escuela. Invitamos a los padres o tutores legales a que hablen con el
personal de la escuela acerca de este proceso.
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Enfermedad:
Los estudiantes que estan enfermos no deberan de ir a la escuela. Si no estan seguros si
deben llevar o no al nifio a la escuela llamen a la enfermera de la escuela.

Uno de los padres o el tutor legal son los responsables de llevar al estudiante a su casa si
el alumno se enferma en la escuela. Un estudiante que tenga una enfermedad contagiosa
no sera elegible para servicio de transportacion hasta que el Departamento de Salud o que
un meédico certifique por escrito que la enfermedad ya no es contagiosa. Los estudiantes
deberan permanecer en casa por lo menos 24 hours si tienen fiebre.

Por favor consulten la politica de asistencia respecto a faltas justificadas y las constancias

requeridas para cuando las faltas por enfermedad siguen haciendo que el estudiante no
vaya a la escuela.

Politica de Acompanante y Sanitarios

A los estudiantes se les acompanfa en todo momento. Los estudiantes deberan de estar
bajo supervision durante todo el dia. Los estudiantes no deberan de salir del salon de
clases solos o sin permiso del personal. También los acompafian a los bafios a los
estudiantes. Los estudiantes deberan de entrar uno por uno al bafio, a menos que haya un
miembro de su mismo genero disponible para supervisar a mas de un estudiante junto de
la puerta del bafio. Los estudiantes sélo deberan de eliminar el papel del bafio en el
excusado. Los estudiantes deberan de lavarse las manos antes de salir de los sanitarios.
Ya que terminen los estudiantes en el bafic deberan de esperar afuera en silencio hasta
que terminen todos los demas estudiantes y el personal haya asegurado las puertas.

Se avisara a los padres cuando los estudiantes salgan de las instalaciones de la escuela.
Si la actitud de un estudiante es peligrosa, se llamara a la policia.

Uso de Medios Sociales

No se permitird que los estudiantes accedan medios sociales personales durante el horario
academico. Los maestros podran gestionar el uso de ellos para fines educativos y bajo estas
circunstancias el uso sera monitoreado por los adultos.

El uso de medios sociales a menudo es una herramienta que se utiliza para hostigar y acosar
entre estudiantes. Es muy aconsejable que los padres vigilen el uso de medios y teléfono celular.
Si otro estudiante esta hostigando a su hijo, llamen al Departamento de Policia de San Diego para
llenar un reporte. Acuérdense por favor, de que los estudiantes deberan de entregar sus teléfonos
al inicio y al final del dia de clases. Por lo tanto, el ciber-acoso no se dara durante el dia de clases.
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La mayoria de la actividad se lleva a cabo en las tardes y los fines de semana. Si alguien esta
hostigando a su hijo o si el hostigamiento esta afectando a su hijo en la escuela, informe por favor
de inmediato al administrador del caso de su hijo o a la directora de la escuela. Otra vez, siel
hostigamiento o el acoso en linea esta ocurriendo, padres/turores legales tendran que hablarle a

la policia.

Dano al Inmueble Académico y Cuotas Escolares

Los tutores son los responsables de pagar los dafos al inmueble escolar segun la politica del
distrito.

No se requerird que los estudiantes H-8800 que se encuentren matriculados en la escuela
publica, paguen riinguna cuota, depodsito, o ningln otro cargo no especificamente autorizado
por la ley.

1. No se exigira de ningun estudiante la compra de ningin material instructivo para el uso
del estudiante en las escuelas por un empleado del distrito.

2. Para los proyectos asignados en clases requeridas de artes industrials, el distrito
proporciénara los materiales necesarios para llenar los requisitos del curso de studio de
las artes industriales.

Si el estudiante decide hacer un proyecto con materiales mas costosos que aquellos
asignados por el instructor, el estudiante pagara éstos materiales. Se cobraran los
materiales en las clases de taller elegidas por el estudiante para los proyectos que se
lleve a casa.

3. La ley requiere que el distrito recaude fondos por darios sostenidos a propdésito o por
negligencia o por la pérdida de libros de texto y materiales de instruccion. La
recaudacion de fondos por las cuotas de los libros atrasados y los materiales de la
biblioteca no es obligatorio; esta decision se tomé en el plantel académico, basada
en la comunidad local y circunstancias del hogar.

Cualqguier aparato electrénico que se preste a los estudiantes requiere que la persona
responsable firme un acuerdo estudiantil de uso para dispositivos electronicos del distrito.
lLas condiciones del contrato estan escritas dentro de la forma y el distrito las respalda.
Estas condiciones incluyen que los guardianes son los responsables por las cuotas
relacionadas a estos aparatos dafiados.

Sistema de Niveles de Metas del Plantel de Riley

El plantel de Riley utiliza un sistema de niveles que es un sistema de administracion del
comportamiento que prove retroalimentacion continua a los estudiantes. Este sistema de

comportamiento vigila el comportamiento de los estudiantes todo el dia escolar y permite
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discusién muy frecuente y retroalimientacion a los estudiantes acerca de su proceso de
comportamiento.  Durante todo el dia académico, los estudiantes deberan reflexionar
acerca de su comportamiento y los puntos de entregan basado en sus decisions e
interacciones con otros y el proceso del aprendizaje. Estos puntos aumentan el nivel al que
se encuentra el estudiante en nuestro sistema de niveles. Cada nivel permite que los
estudiantes tengan incentivos y privilegios que ellos se ganaran.Esto se vigila todos los
dias en una hoja de puntos y se manda una copia a casa con los estudiantes todos los
dias. Se espera que los tutores repasen estas hojas todas las tardes con sus hijos para
revisar y reflexionar acerca de lo que funcioné bien durante el dia y qué su pudo mejorar,
junto con el por que y como. Estas son excelentes conversaciones familiares y y
participacion de padres en las vidas diarias de sus estudiantes en la escuela.

e Los niveles de comportamiento se determinan todos los dias para aquellos en los
grados 17y 24

e Los niveles de comportamiento para los estudiantes de los grados 3 al 8 se
determinan cada semana. Los puntos diarios se ganan de viernes a jueves y se
promedian los jueves a mediodia. Se notifica a los estudiantes de su nuevo nivel
seminal los viernes por la mafana.

e Cada nivel tiene un juego particular de privilegios con los niveles mas altops contando
con privilegios mayores que los niveles bajos. Los niveles son VIP, Nivel Platino (45-
50 puntos), Nivel Dorado (40-45 puntos), Nivel Plateado (35-39 puntos) y Nive!
Bronce (0-34 puntos).

e Cada afio académico nuevo, y los estudiantes nuevos a Riley iniciaran la primera
semana de clases con nivel plateado. Sus niveles futuros se determinaran del viernes
al jueves de la siguiente semana.

e Podria ser que algunos niveles bajarean durante la semana dependiendo de laa
seriedad y la frecuencia de los incidentes.

Procesos de Disciplina
Si el comportamiento de un estudiante esta impidiendo el aprendizaje de otros o de su
propio aprendizaje, interrumpe, es ofensivo o inseguro, los pasos de la disciplina progresiva
se llevaran a cabo. Este es un ejemplo general de la disciplica progresiva (algunos pasos
pueden eliminarse dependiendo en la severidad del comportamiento):

3 Advertencia verbal o amonestacién

° El estudiante pidio¢ accede las Zonas de Regulacién

3 Advertencia verbal o amonestacién al estudiante y perdera puntos del salon de clases
° [ntervenciones en el aula y/o terapéuticas (ejemplos: conferencia con el maestro,
caminar con alguien en rehabiliotacion, session terapéutica con terapeuta, pérdida de
puntos, almuerzo basico aplicado, junta con la directora- podria aplicarse una combinacion
de todo lo anterior.).

° Detencion después de clases

* Suspension en la escuela
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. Intervencién de justicia restaurativa (el estudiante corrigiendo la situacion- ejemplo: el
estudiante podria algin desorden que haya hecho, arreglar algo que haya dafiado, re reponer
algun articulo que haya sido destruido, trabajando en las instalaciones de la escuela para el
embellecimiento o devolver a la escuela ayudando a los maestros con algun quehacer, etc...)
° Suspensién fuera de la escuela

° En caspos extremos de comportamiento como el traer aremas o drogas a la escuela,
acoso continuo o extremo, el causar lesiones graves a otro.

El hostigamiento no se tolerara. Si sus hijos reportan que los estan hostigando, por favor avisen
al administrador del caso de sus hijos o a la directora de inmediato para que podamos investigar
el asunto, abordar cualquier inquietud que tengan y asegurar la proteccion. La Policia de la
Escuela de San Diego Unificado se contactara cuando sea necesario y cuando lo requiera la
politica del distrito (por ejemplo: los estudiantes amenazan con llevar una navaja a la escuela,
que amenacen con asaltar a otra persona, infraccion de drogas, infraccién de armas, hostiga
miento continuo, etc...).

Si se suspende a un estudiante mas de diez dias acumulativos durante un afic académico, se
requerira que se lleve a cabo una junta de IEP de manifestacién de determinacion.

Requisitos para los Estudiantes

Las reglas a continuacion se crearon para ayudar a los estudiantes y al personal de la Escuela Riley
a mantener un entorno que sea seguro, amable y permita que se lleve a cabo instruccién valiosa.

» Acudir todos los dias a la escuela

< Compdrtate de una manera segura y ordenada

» Practica el uso de habilidades para enfrentar problemas

°» No uses agresién ni actos fisicos que pudieran causar dafio

< Mantén un entorno seguro en la escuela

<« Trata con respeto a todos los miembros de fa comunidad escolar

< Respeta la propiedad de otros

» Sigue todas las reglas de la escuela

<* Busca maneras no violentas y constructivas para resolver el conflicto

L No uses palabras soeces ni palabras altisonantes

< Completar el trabajo asignado lo mejor que se pueda, entregar tareas
puntualmente y ser un miembro contribuyente del salén de clases

» Practica comportamiento responsable y honesto

3 Nunca seas un acosador (bully) y si te acosan informale de inmediato a
un adulto

o Apaga y entrega todo el equipo electronico (ejemplos: aparatos musicales,
juegos de computadora, teléfonos celulares) durante el tiempo de instruccion. La escuela no se hace
responsable si se les pierden o se les dafian.

< Siempre se les acompania a los estudiantes en el plantel.

%  Se les escolta en todo momento en el plantel.

+  No esta permitido que los estudiantes vendan articulos o comida
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L NO se permite que los estudiantes traigan articulos como gel antiséptico, envases de alimento
0 bebidas, dinero, articulos filosos, armas, efc...

o NO se permite que los estudiantes fraigan articulos como gel antiséptico envases de alimento
0 bebidas, dinero, articulos filosos, armas, etc..

Realmente no tienen que traer NADA a la escuela Nosotros Ies proporcionamos todos los materiales
de aprendizaje y Utiles requeridos.

- Por favor noten que la escuela tiene ef derecho de registrar a los estudiantes si se sospecha
que el estudiante trae algtin articulo no-autorizado o peligroso en su persona. Todos los registros
se hacen en un lugar confidencial y por dos adultos (uno siendo del mismo sexo que el estudiante).
Si un estudiante se rehusa a que lo regisiren, se notificaré a la policia y se suspendera al
estudiante.

Codigo de Vestir

El Distrito Escolar Unificado de San Diego esta comprometido a proporcionar un
ambiente seguro y amable para sus estudiantes. La ropa no sélo es un reflejo del
estudiante individual, sino también del entorno general de aprendizaje. Por lo tanto, los
estudiantes tienen la responsabilidad de usar ropa que proyecte una actitud positiva de
orgullo en uno mismo, de la escuela y de la comunidad.

Se requiere que los estudiantes usen ropa apropiada, comfortable y segura que esté
arreglada, limpia y de buen gusto. No debera usarse ningun articulo de ropa que cause
distraccion del proceso educativo. Los administradores de la escuela tendran la Gltima
palabra respecto a lo adecuado de toda la ropa y atuendos.

A continuacion los lineamientos para los estudiantes:

1.  Queda prohibida |la ropa con letreros vulgares, ilegales (incluyendo de alcohol,
drogas, tabaco), relacionada con pandillas y/o comentarios de orientacion sexual o
sugerencias. Cualquier atuendo que pudiera causar un ambiente hostil, intimidante,
denigrante, ofensivo, hostigador o discriminatorio esta prohibido.

2. Laropa debera de cubrir el vientre y no debera de exponer el escote ni la ropa
intima. Queda prohibido exponer el vientre, las blusas estilo halter, tirantes de espagueti,
blusas, etc. No se permiten las camisetas sin mangas so6lo con tirantes de un minimo de
2 pulgadas de anchos.

3. Las faldas, los vestidos y los pantalones cortos deberan de llegar hasta medio
muslo y se extenderan hasta la punta de los dedos del estudiante al tener los brazos a
los lados. '

4.  Las cachuchas (o cualquier otro tipo de cubiertas para la cabeza a menos que
estén autorizadas por la directora debido a motivos religiosos o sensibilidad al sol) y los
lentes para el sol no se permitiran adentro de la escuela a menos que estén autorizadon
por la directora, un medico o la enfermera de |la escuela.

28



5. Las cadenas y/o accesorios tachonados quedan prohibidos y se confiscaran hasta
que uno de los padres vaya a la escuela por ellos. Los accesorios que aumenten el riego
de peligro a los estudiantes no estan permitidos. |

6. Laropa transparente y la que tenga roturas excesivas, rasgaduras o agujeros no
esta permitida. Toda la ropa intima debera de estar cubierta.

7.  Laropa demasiado holgada, la cual comprometa la seguridad de los estudantes, no
esta permitida.

8. Deberan de usar calzado adecuado y seguro en todo momento. Las sandalias,
sandalias abiertas, tacones altos, pantuflas y los Heelies no estan permitidos.

9.  Los estudiantes deberan estar preparados para las variaciones en el ¢clima,
trayendo una sudadera/o sueter. '

10. No esta permitido que los estudiantes traigan mochilas/bolsas a la escuela a menos
que el estudiante tenga inscripcion doble en otra escuela.

Las consecuencias por usar atuendos estudiantiles inaceptables:

- Los estudiantes que lleguen a la escuela infringiendo el Cédigo de Vestir se
enviaran a la oficina de la enfermera a que se cambien de ropa. Habra comunicacion con
uno de los padres/tutor legal y se requerira que lleven un cambio de ropa si no hay un
cambio disponible en la escuela. Las ofensas resultaran en una reduccion en la hoja de
puntos.

1¢" Ofensa- Cambio de ropa y amonestacion verbal

2% QOfensa- Cambio de ropa y Alimuerzo Basico

3" Ofensa- Cambio de ropa, se llamara a uno de los padres/tutor legal y
habra Detencion Después de Clases

4% Ofensa- Se llamara a uno de los padres/tutor legal, Detencién
después de clases hasta tres dias

Politica de Detencion

Detencién después de Clases

Debido a la politica y procesos de SDUSD, la detencién se podra usar como una
herramienta disciplinaria para fin de mantener un medio seguro para los estudiantes y el
personal. La detencién es una alternativa a otras consecuencias como la suspension.

Los estudiantes podrian lograr la detencion después de clases por participacion en
destruccion del inmueble, posturas y amenazas, el dejar sus dreas designadas durante el
dia, recomendaciones del autobus, falta excesiva de concentracion, y comportamientos de
incumplimiento o mal comportamiento.
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Politica de Prohibicion de Hostigamiento, Acoso e Intimidacion

En su compromiso por entregar a todos los estudiantes y al personal un entorno de aprendizaje
protegido en donde se tratye a todos con respeto y no se haga dafio fisico o emocional a
nadie, la Mesa Diorectiva de Educacién no tolerara que ninglin estudiante ni miembro del
personal sea hostigado (incluyendo el ciber-acoso), acosado, or intimidado de ninguna manera
en la escuela o en eventos que tengan que ver con la escuela, (incluyendo eventos fuera del
plantel, en actividades patrocinadas por la escuela, autobuses escolares, o cualquier evento
relacionado con asuntos de la escuela), o fuera del horario académico con la intencién
realizada durante cualquiera de lo antes mencionado arriba. Tales actos incluyen los que
razonablemente se perciben como siendo motivados por un atributo real o percibido que
incluye, pero no se limita a raza, religion, creedo, color, estado conyugal, estado parental,
estado de veteranos, sexo, orientacion sexual, expresion de género o de identidad,
ascendencia, origen nacional, identificacion de grupo étnico, edad, discapacidad mental o
fisica o cualquier otro rasgo distintivo. Cualquier estudiante que infrinja la Politica de
Prohibicion de Hostigamiento, Acoso e Intimidacion estara sujeto a las acciones disciplicarias
apropiadas. El plan de disciplina de la escuela Riley es generalmente progresivo, y aplicara a
todos los incidentes relacionados con el hostigamiento, el acoso y la intimidacion. Aunque, el
plan de disciplina es progresivo tanto la frecuencia como la severidad de la ofensa seran
consideradas por la directora o el designado de la directora al determiner el nivel adecuado
de disciplina.

Politica del Distrito de SDUSD Relacionada con la Disciplina de los Estudiantes

H-6000 La Mesa de Educacion apoya a los directores de las escuelas, subdirectores,
orientadores, maestros y estudiantes para mantener buena disciplina en las escuelas y en
todas las actividades patrocinadas por las escuelas. Los actos que desafien las politicas del
distrito respecto a disciplina o a reglas y normas de la escuela ya establecidas podrian resultar
en la suspension del estudiante u otra accidn disciplinaria adecuada.

1. De conformidad con la politica de disciplna del distrito, la directora de la escuela sera
responsible de establecer las reglas de la escuela y los reglamentos que aseguraran un
programa educativo libre de interrupcion para todos los estudiantes y de hacer cumplir
consistentemente y con justicia todas las politicas del distrito y las reglas de la escuela
referentes a la disciplina.

2. Apoyando la politica del distrito y para identificar normas adicionales de disciplina
basadas en [as necesidades de la escuela, cada escuela desarrollara su propio plan de
disciplina del plantel delineando las reglas especificas para [a conducta estudiantil y las
acciones disciplinarias a tomarse cuando no se sigan estas reglas.
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(Aprobado 3—-88. Proceso Relacionados 4620, 4710, 4905, 4907, 5006, 5050, 5060, 5065,
5135, 5140, 6230, 6240, 6250, 6270, 6285, 6290, 6295, 6298, 7046; Procesos de Emergencia
6, 8.) '

Ropa de Pandillero y Cdmportamiento

H-6050 EI distrito reconoce la importancia de proveer un medio académico que rechace
rotundamente los atuendos y comportamientos relacionados con las pandillas. Es, por lo tanto,
una meta para el distrito y para cada escuela crear una atmdsfera integral para cada estudiante
la cual desanime tal participacion.

La Mesa de Educacion encuentra que el vestirse con letreros relacionados con pandillas, las
insignias, los modos distintivos de vestirse indicando afiliacion a una pandilla y los
comportamientos de los estudiantes relacionados con las pandillas constituyen una interrupcién
considerable de las clases y de actividades relacionadas con la escuela por lo tanto la regulacion
de la ropa de los estudiantes es necesaria por la salud y el bienestar del entorno académico.

De conformidad con la politica de disciplina del distrito, cada comunidad académica establecera
un cadigo de vestir y disciplina que eliminara el comportamiento relacionado con las pandillas.

Se avisara a los padres de los estudiantes que usen ropa relacionada con pandillas que el uso de
tal ropa podria exponerlos a riesgos imprevistos.

El director de cada escuela, el personal y los padres participaran en el desarrollo de cualquier
codigo de vestir que requiera uniformes.

Las escuelas del distrito adoptaran un ¢édigo de vestir que incluya usar uniformes escolares. Una
politica de cbédigo de vestir escolar que requiera que los alumnos usen uniforme no se
implementara con menos de seis meses de notificacion a los padres de los estudiantes
actualmente escritos. La escuela pondra recursos disponibles para ayudar a estudiantes con
desventaja econdmica que no tienen dinero para comprar el uniforme. El codigo de vestir y la
politica del uniforme de la escuela incluirdn una provision de que ningun alumno sera sancionado
académicamente ni se le discriminara ni se le negara asistencia a la escuela si los padres deciden
que el alumno no cumplira con la politica del uniforme de la escuela, El codigo de vestir de la
escuela y/o la politica del unforme no impediran que los alumnos que participen en una
organizacion juvenil reconocida a nivel nacional usen los uniformes de la organizacién durante los
dias en que tengan una junta programada.

(Aprobado 5-92. Revisado 2-1-94, 5-9-95. Procesos Relacionados 4710, 6230, 6240, 6270.)
Detencion Estudiantil

H-6500 Se podra detener a los estudiantes en la escuela por motivos disciplinarios durante
periodos de hasta una hora después del cierre del dia de clases maximo. (Aprobado 3-88.
Procesos Relacionados 4022, 4026, 6270.)
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Suspensidén

H-6800 La directora de la escuela, el designado de la directora o la superintendente podran
suspender a un estudiante de la escuela por un maximo de 5-dias consecutivos. La Mesa
Directiva de Educacion podria suspender a un estudiante de la escuela por un niimero de
dias académicos dentro de los limites prescritos en el cédigo educative. Un maestro podra
suspender a un estudiante de su clase por cualquier nimero de dias dentro de los limites
prescritos en el codigo educativo. Un maestro podra suspender a un estudiante durante el
dia de la suspension y el dia siguiente. Durante el periodo de suspension, el estudiante no

tendra permiso de regresar a la clase ese dia sin la autorizacién del maestro de la clase y
la directora.

(Aprobado 3-88. Procesos Relacionados 6270, 6290, 6295, 6298.)

'H-6810 Bajo las condiciones descritas en los procedimientos del distrito, el maestro de un
alumno que esté suspendido de la clase por haber cometido un acto obsceno, que tenga
el habito de decir palabras altisonantes o vulgaridades, que interrumpe las actividades
académicas, o que desafia a la autoridad a propdsito estd autorizado para exigir que uno

de los padres/tutor legal del estudiante acudan al salén de clases del cual se suspendio el
estudiante durante una porcién del dia.

(Aprobado 5-89. Procesos Relacionados 6291.)
Armas, Actos Violentos y Peleas Repetidas

H-6950 La Mesa Directiva de Educacion declara que las Escuelas de la Ciudad de San Diego
tendran una politica de cero tolerancia en armas, actos violentos y peleas repetidas. Esta politica
se aplica a los estudiantes de escuelas intermedias y preparatorias. En lo sucesivo, los
estudiantes que posean un arma de fuego, navaja, explosivo o cualquier otro objeto peligroso en
la escuela o en un evento patrocinado por la escuela serd suspendido de inmediato y se
recomendara su expulsion con la opcién de suspension de la expulsion si el estudiante esta de
acuerdo en acudir a un programa de cero tolerancia del distrito. Para los fines de esta politica,
cualquier objeto que se use de manera amenazadora se considerara como arma aungue su uso
normal no sea como arma,

En lo sucesivo, todos los actos de violencia fisica y armas por cada alumno se documentaran en
su registro permanente, incluyendo informacioén acerca de suspensiones y expulsiones, pero tal
informacion no acompafiaré al estudiante después de su graduacién. La primera ofensa por armas
y violencia y la tercera ofensa que cause lesiones dentro del espacio de un afio requerira que
vaya al programa de cero tolerancia un minimo de un semestre. Las escuelas implementaran
estrategias de intervenciones con los estudiantes después de la primera y segunda instancia de
pleitos que causen lesiones.
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Ademas, el allanamiento a las instalaciones de la escuela por estudiantes que no estén
inscritos y que no tengan permiso de la direccion, sera una ofensa que podria resultar en una
ofensa que lo sujetara a suspension y la tercera ofensa requerird que asista al programa de
cero tolerancia. — : ?

En cada caso en el cual los estudiantes de la escuela intermedia y los estudiantes de la
escuela preparatoria infrinjan cédigos educativos y cddigos penales apropiados indicados en
ésta politica, levantarén cargos, seran arrestados y llevados a un centro de detencion para
menores o a la carcel del condado.

Esta politica se publicara y cada estudiante se quedara con una copia firmada de la politica
en su expediente acumulativo efectivo el afio académico 1993-94.

(Aprobado 4-93. Revisado 7-13-93, 5-22-2001. Procesos Relacionados 6270, 6290, 6295,
©6520; Proceso de Emergencia 11.)

Posesidn de Teléfonos Celulares y Otros Aparatos de Sefal Electronica

H-6980 La posesion y el uso de teléfonos celulares, localizadores y otros aparatos de sefial
electrénica en las instalaciones académicas y en los autobuses escolares, en actividades
patrocinadas por la escuela y mientras estén bajo la supervisién y el control de empleados del
distrito esta permitido bajo las circunstancias descritas aqui.

Todos los estudiantes podran usar estos aparatos en el plantel antes de que inicie la escuela
y después de clases. Los estudiantes de |a preparatoria de los grados 9 al 12 también podran
usar tales dispositivos durante el periodo del almuerzo.

Estos aparatos deberan ser guardados y apagados durante el programa instructivo. El uso no
autorizado de tales dispositivos interrumpe el programa instructivo y distrae del entorno de
aprendizaje. Por lo tanto el uso no autorizado sera motivo para que los oficiales de la escuela
le confisquen el aparato, incluyendo los maestros del salén de clases. El uso no autorizado
repetido de tales dispositivos podra conducir a una accidn disciplinaria.

(Aprobado 12-03. Procesos Relacionados 6270; Proceso de Emergencia 15.)
Expulsién

H-6900 Solo la Mesa Directiva de Educacion podra expulsar a un estudiante. La decision de
expulsar a un estudiante se basara en evidencia importante relevante a los cargos citados en
la audiencia de expulsidon ante el Panel de Revisidn de Expulsiones. La accion final para
expulsar a un estudiante se tomara en una junta en una sesién publica en la junta de la Mesa
Directiva de Educacion. La Mesa Directiva de Educacion podra aprobar la asignacion de
algunos estudiantes en un programa de estudio independiente como una alternativa a la
expulsion.
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(Approved 3-88. Procesos Relacionados 4316, 4317, 6270, 6295, 6298.)
Alcohol, Tabaco y Drogas

H-6940 La Mesa Directiva de Educacion estd comprometida a proporcionar un entorno
academico positivo que fomente que todos los estudiantes logren su mas alto potencial
académico, fisico, emocional y social para convertirse en miembros productivos de la
sociedad. La Mesa Directiva de Educacion opina que la participacion en y el uso de sustancias
controladas afectan seriamente la habilidad del estudiante de tener logros académicos y asi
vivir vidas sanas. La Mesa Directiva no tolerara la posesion, uso o venta de alcohol, tabaco, y
otras drogas y designa a la superintendente para que refuerce, vigile y evalle los programas
y procedimientos del distrito relacionados con esta politica. :

La politica del distrito se ajustara a todas las leyes locales y estatales y a los reglamentos que
gobiernan a los estudiantes de primaria, intermedia y de preparatoria. La meta sera emplear
prevencion y estrategias e intervencion temprana, asi como disciplina progresiva y
consecuencias incluyendo la expulsién. La Mesa Directiva comparte la responsabilidad de
asegurar planteles libres de drogas y trabajara con el personal de la escuela, estudiantes,
padres, autoridades, policia de |la escuela, agencias publicas y organizaciones comunitarias.

(Aprobado 11-88. Revisado 3-18-97 y renumerado desde F-4190. Procesos Relacionados
0215, 5140, 6290, 6295, 6298.)

Armas, Actos Violentos y Peleas Repetidas

H-6950 La Mesa Directiva de Educacién por lo tanto declara que las escuelas de la ciudad
de San Diego tendran una politica de cero tolerancia en armas, actos violentos y peleas
repetidas. Esta politica se aplicaré a los estudiantes de intermedia y preparatoria. En lo
sucesivo, todos los estudiantes quienes posean un arma de fuego, navaja, explosivo o
cualquier otro objeto peligroso en la escuela o en una funcién patrocinada por la escuela sera
suspendido de inmediato y se recomendara que lo expulsen con la opcién de que le
suspendan la expulsion si el estudiante estd de acuerdo en acudir a un programa de cero
tolerancia del distrito. Para fines de esta politica, un objeto que se use de manera amenazante
se considerara un arma aungue su uso normal no sea como un arma.

En lo sucesivo todos los actos de violencia fisica y de armas se registraran para cada alumno
en su expediente permanente, incluyendo informacion acerca de suspensiones y expulsiones,
pero tal informacion no seguird al estudiante después de graduacién. La primera ofensa por
armas y violencia y la tercera ofensa por un pleitc que cause lesiones en el espacio de un afio
requerira que acuda al programa de cero tolerancia durante un minimo de un semestre.

» Nivel para la primera semana de clases. Sus niveles futuros se determinaran basandose
en los puntos diarios que hayan logrado de viernes a jueves de la semana a
continuacion.

34



e Puede suceder que el nivel pueda bajar durante [a semana dependiendo de la seriedad
y la frecuencia de los incidentes

El hostigamiento no se tolerara. Si alguno de sus hijos reporta que lo estdn acosando,
informe por favor al administrador del caso de su hijo o a la directora de inmediato
para que podamos investigar el asunto, abordar cualquier inquietud que pudieran
tener usted y su hijo y garantizar la seguridad. El Departamento de Policia del Distrito
Escolar Unificado de San Diego, cuando sea necesario y cuando lo requiera la
politica del distrito (por ejemplo: el estudiante amenaza con traer una navaja a la
escuela, amenaza con asaltar o asalta a otro, infraccidn de drogas, infracciéon de
armas, acoso consistente, etc...). :

Si se suspende al estudiante durante mas de diez dias acumulativos durante el afio
académico, se requerira que se realice una cita de una junta de IEP de manifestacion
de determinacién.

Ofensas de Cero Tolerancia de Acuerdo a las Politicas del
Distrito

Las situaciones a continuacién podrian requerir suspension y recomendacion para que el
estudiante sea expulsado del distrito escolar, incluyendo arresto:

Posesion de armas o explosivos

Venta de drogas u ofensas de drogas

Asalto contra un empleado de la escuela

Un acto agresivo que pudiera causar o resultar con lesiones
Tres casos de violencia fisica

Terrorismo

Asalto sexual con agresion

Incidentes de odio que causen lesiones graves

Si su hijo tiene un patron de incidentes que concuerden con lo antes mencionado, tendra
que haber una junta de |IEP para discutir el comportamiento, consecuencias, intervenciones
y los pasos a seguir para ensefiar comportamientos de sustitucion. Los padres, tutores
legales y el personal deben estar disponibles para estas juntas a una hora acordada
mutuamente de manera urgente para abordar los asuntos de seguridad.

Por favor consulte la Notificacion del Distrito de la Politica de Cero Tolerancia, “Datos para
los Padres” en el hitps://www.sandiegounified.org/sites/default/files _link/district/files/facts-
for-parents/documents/1718/facts-for-parents.pdf
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Uso de Restriccion por Motivos de Seguridad
Todos los especialistas de rehabilitacion estan capacitados en el uso de
Entrenamiento de Profesional de Crisis de Asalto (Pro Act).

El Entrenamiento de Profesional de Crisis de Asalto esta disefiado para
minimizar los riesgos asociados con la respuesta de emergencia a los
comportamientos agresivos, enfatizando la funcidn de supervision de
comportamiento, politicas con fuertes convicciones y politicas reforzadas
estrictamente, capacitacion regular y mejoras continuas de habilidades y
conocimientos.

Pro-ACT: Professional Assaulf Crisis Training
fogin.myqulickreg.com/event/event.cfm?eventid=790

La meta de las estrategias de Pro Act es minimizar los comportamientos antes
de que se vuelvan agresivos. Si los comportamientos del estudiante fueran a
convertirse en agresivos, o la naturaleza del comportamiento pudiera resultar
en que el estudiante sea un peligro a si mismo o a otros, se podra requerir que
el personal use técnicas manuales fisicas como un acompafante para caminar
o restriccion en los casos mas extremos, La técnicas de las capacitaciones de
Pro Act ensefian como mantener las lesiones a un minimo lo mejor que sea
posible cuando se requiera contacto fisico con el estudiante para mantener
seguro al estudiante. Nunca hay ninguna garantia de que ninguno de los
participantes no salga lesionado.

Si se requiere restriccion debido a motivos de seguridad, un Reporte de
Emergencia de Comportamiento (BER) se llenara por el personal participante.
Los padres recibiran una llamada telefénica de parte del administrador del caso,
informandoles del incidente. Podran ir a la escuela a repasar el incidente en
persona y firmar el BER, o se les enviara por servicio de correo.

Ofensas de Cero Tolerancia de Acuerdo a las Politicas del Distrito

Las situaciones a continuacién podrian requerir suspension y recomendacion
para que el estudiante sea expulsado del distrito escolar, incluyendo arresto:

e Posesion de armas o explosivos

Venta de drogas u ofensas de drogas

Asalto contra un empleado de la escuela

Un acto agresivo que pudiera causar o resultar con lesiones

Tres casos de violencia fisica
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e Terrorismo

e Asalto sexual con agresion

e Incidentes de odio que causen lesiones graves

Si su hijo tiene un patréon de incidentes que concuerden con lo antes
mencionado, tendra que haber una junta de [EP para discutir el
comportamiento, consecuencias, intervenciones y los pasos a seguir para
ensenar comportamientos de sustitucién. Los padres, tutores legales y el
personal deben estar disponibles para estas juntas a una hora acordada
mutuamente de manera urgente para abordar los asuntos de seguridad.

Por favor consulte la Notificacion del Distrito de la Politica de Cero Tolerancia,
“Datos para los Padres”

en el https.//www.sandiegounified.orq/sites/defauit/files link/district/files/facts-
for-parents/documents/17 18/facts-for-parents.pdf

Para Cerrar

Por favor guarden éste Manual Familiar en un lugar conveniente para que lo consulten para
informacion durante el afio académico. Consulten por favor nuestra lista de contacto al
inicio de este manual por si necesita ayuda adicional ayuda adicional.

jAnticipamos con gusto frabajar con ustedes y con sus hijos —
bienvenidos a la Escuela Riley!
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